
Код та назва дисципліни 

українською мовою/ Назва 

дисципліни англійською мовою  

1-B11-069-2_Основи усної комунікації (японська 

мова)/ Basics of oral communication (Japanese) 
 

Рекомендується для галузі знань 

(спеціальності, освітньої 

програми) 

 

Кафедра 
Порівняльної філології східних та англомовних країн 

П.І.П. НПП (за можливості)  

Рівень ВО Перший (бакалаврський) 

КУРС, семестр (в якому буде 

викладатись) 

2 курс, парний семестр  

Мова викладання японська, українська 

Пререквізити (передумови) 

вивчення дисципліни 

 

Знання японської мови на рівні A1-А2 

 

 

 

Чому це цікаво/треба вивчати 

Курс розглядає особливості усної комунікації японською 

мовою залежно від ситуації, рівня знайомства, соціального 

статусу співрозмовників. Опанування цих навичок 

сприятиме успішному спілкуванню в Японії, як у 

повсякденному житті, так і в навчанні та роботі. 

 

Перелік тем з дисципліни 1. Вступ до усної комунікації японською мовою. 

2. Привітання та представлення. 

3. Спілкування в університетському середовищі. 

4. Повсякденне спілкування (магазини, кафе, транспорт). 

5. Запис на прийом до лікаря. 

6. Поведінка на співбесіді. 

7. Усна і письмова заявка на вступ до навчального закладу. 

8. Вираження згоди, незгоди та відмови у ввічливій формі. 

9. Ввічливі звернення (敬語): вживання та розуміння. 

10. Неформальне спілкування з ровесниками. 

11. Телефонні розмови: базові мовні моделі. 

12. Ведення діалогів у службових ситуаціях. 

13. Усне висловлення власної думки, формулювання 

запитань. 

14. Комунікативні стратегії в міжкультурному спілкуванні. 

Як можна користуватися 

набутими знаннями і 

уміннями 

(компетентність) 

Набуті знання й уміння в межах курсу дозволять 

студентам ефективно орієнтуватися в типових 

комунікативних ситуаціях японського повсякденного, 

академічного та професійного життя. Вони навчаться 

адаптувати мовлення відповідно до соціального контексту, 

використовувати ввічливі форми, встановлювати і 

підтримувати контакт із носіями мови, дотримуючись 

норм японського етикету. Це забезпечить здатність до 

успішної міжкультурної взаємодії, підвищить рівень 

мовної впевненості й сприятиме особистій та професійній 

інтеграції в японське суспільство. 

В11/035 Філологія /  ОП «Японська та англійська 

мови і літератури»



Очікувані результати 

навчання 

Набуті навички можна використовувати в 

спілкуванні з носіями мови, одногрупниками, 

викладачами, колегами та в робочому колективі. 

Це дозволить ефективно і без стресу взаємодіяти 

в різних соціальних і професійних сферах. 
 

Інформаційне забезпечення 
Підручники серії Marugoto, Shadowing 日本語を

話そう！, Shadowingもっと話せる日本語、聞い

て覚える話し方 日本語生中継, методичні 

розробки НПП  
  

Види навчальних занять 

(лекції, практичні, 

семінарські, лабораторні 
заняття тощо) 

 

Практичні заняття 

Вид семестрового контролю Диференційований залік 

Максимальна кількість 

здобувачів на семестр/ 

Мінімальна кількість здобувачів 

(тільки для мовних, творчих 

дисциплін, за необхідності) 

30 (2 групи по 15 осіб) /15 

 
Декан факультету ________________     Ірина ПОПОВА 
 


